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IZVRŠNA ODLUKA BROJ 2007/41 
 

PRIVREMENO UKIDANJE ČLANA 17 UNMIK UREDBE BROJ 2006/50 OD 16 
OKTOBRA 2006 GODINE O REŠAVANJU ZAHTEVA U VEZI SA PRIVATNOM 

NEPOKRETNOM IMOVINOM UKLJUČUJUĆI POLJOPRIVREDNU I 
KOMERCIJALNU IMOVINU 

 
Ovlaštenjem koje mi je povereno kao Specijalnom Izaslaniku Generalnog 

Sekretara (SRSG) a u skladu sa rezolucijom Saveta bezbednosti Ujedinjenih Nacija broj 
1244 (1999 godine) od 10 juna 1999 te u skladu sa UNMIK Uredbom broj 1999/1 od 25 
jula 1999 godine, uz amandmane, uz ovlaštenje prelazne uprave Kosova, 
 

Usvajanjem UNMIK Uredbe broj 2006/50 od 16 oktobra 2006 godine o rešavanju 
imovinskih zahteva koji se odnose na privatnu nepokretnu imovinu uključujući 
poljoprivrednu i komercijalnu imovinu, 
 

Napominjući da u skladu sa Članom 17 UNMIK Uredbe broj 2006/50 od 16 
oktobra 2006 godine o rešavanju imovinskih zahteva koji se odnose na privatnu 
nepokretnu imovinu, uključujući poljoprivrednu i komercijalnu imovinu, Kosovskoj 
agenciji za imovinu je poverena dužnost za sprovođenje u vezi svake odluke ili naloga za 
iseljenje koji je donela Komisija za stambene i imovinske zahteve a koji još nisu 
sprovedeni,  
 

S obzirom da implementacija i sprovođenje odluka koje donosi Komisija za 
stambene i imovinske zahteve (HPCC) zahteva ulaganje zajedničkih napora svih 
pojedinačnih aktera uključujući kako vladu Kosova tako i međunarodnu zajednicu, a 
bojeći se da to nije slučaj trenutno, te 
 

U cilju suspendovanja implementacije i sprovođenja odluka Komisije za 
stambene i imovinske zahteve (HPCC) koji još nisu sprovedeni, 
 

Ovim putem se donosi odluka kao sledeće: 
 
 
 
 
Odluka: 
 

 
1. Primena Člana 17 UNMIK Uredbe broj 2006/50 od 16 oktobra 2006 godine o 
rešavanju imovinskih zahteva vezanih za privatnu nepokretnu imovinu uključujući 
poljoprivrednu i komercijalnu imovinu privremeno ukida te se prema tome sve radnje 
oko sprovođenja odluka Komisije za stambena i imovinska pitanja (HPCC) suspenduju 
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dok se potrebno jedinstvo u postizanju ciljeva i angažovanje svih učesnika procesa 
ponovo ne uspostavi. 
 
2. Ova odluka ne prejudicira ovlaštenje Kosovske agencije za imovinu dodeljeno u 
skladu sa UNMIK Uredbom broj 2006/50 od 16 oktobra 2006 o rešavanju imovinskih 
zahteva vezanih za privatnu nepokretnu imovinu, uključujući poljoprivrednu i 
komercijalnu imovinu da nastavi, kako joj je to povereno mandatom Uredbe, sa procesom 
rešavanja imovinskih zahteva vezanih za privatnu nepokretnu imovinu, uključujući 
poljoprivrednu i komercijalnu imovinu u skladu sa važećim zakonom.   
 
 

Potpisano, 2 avgusta 2007 godine. 
 
 
         Joakim Riker 
      Specijalni izaslanik Generalnog Sekretara 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 


